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noda — fkatoda nalezy do rzadko omawianych dziel Melchiora Wankowicza. Wydana
posmiertnie jako kolejny cykl reporterski, ktorych istng proliferacje przyniosty lata
1961-1981. Najpierw opublikowano Tedy i owedy, szesé lat pdzniej — tom Zupa na
gwogdzin, po dwoéch latach — Od Swipedw po Kair (w wyborze Stefana Kozickiego), na
osiemdziesi¢ciolecie urodzin pisarza zbidr przygotowany wraz z Andrzejem Garlickim: Prgez
cgtery klimaty 1912-1972, a w 1974 roku Wong i piro (przy wspotpracy Aleksandra Horodyskiego).
Popularno$¢ formy kolekcji dajaca si¢ wyraznie zaobserwowac u schytku zycia pisarza, mozna
tlumaczy¢ przeczuciem zblizajacej si¢ $mierci i pragnieniem uporzadkowania warsztatu pracy.
W ostatnim wywiadzie osiemdziesigciodwuletni pisarz nie bez satysfakcji méwil o najblizszych

planach wydawniczych:

* Artykul powstal w ramach grantu ,Reportaz literacki. Pogranicza” sfinansowanego ze $rodkéw Wydzialu
Filologicznego Uniwersytetu Gdanskiego na podstawie decyzji nr 538-F000-B847-15.
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[...] za miesiac ukazuje si¢ moja szesciusetstronicowa ksigzka pod tytutem Wojna i pidro, na kiermasz ukazg si¢
moje Duwie prawdy, za dwa miesiace Cgenwieri i amarant, potem wznowienia: Przeg cxtery klimaty, W pepln Ameryki,
Na tropach Smetka, Zupa na gwoidzgin, pierwszy tom Karafki La Fontaine'a — no i wreszcie, moze na koniec roku,
nadazy wydawca 2z drugim tomem Karafki. W ten sposéb ukaza si¢ dwie moje nowe ksiazki i siedem
wznowienl. [...] w 1975 roku ukaza si¢ dwa tomy, juz wykonczone, na ktére mam podpisana umowe
z Panistwowym Instytutem Wydawniczym, pod tytulem Anoda — Fkatoda, wybér z mojej calozyciowe;j
publicystyki. [...] Widzi pani, machina calozyciowa sama dziala, bez mego udzialu. Pracuja dalej krasnoludki,

tylko bestie beda musialy ubraé si¢ na czarno. (Wankowicz 1988: 528, 529, 530)

Cykl planowany na rok 1975 ukazal si¢ dopiero w latach 1980-1981 roku. Z Nozy...
dolaczonej do drugiego wydania dowiadujemy sig, ze cho¢ zostal zaplanowany pod koniec zycia
przez samego pisarza, jego zawarto$¢ jest dzielem edytora, ,,w ogdlnych zarysach” konsultujacego
ksztalt utworu z autorem tekstow (Wankowicz 1986: 546). Za powierzeniem tego zadania
Jodelce-Burzeckiemu przemawialo kilka wazkich —argumentéw: przystepujac do wspdlpracy
z Wankowiczem mial za soba ponad dwudziestoletnie doswiadczenie redakcyjne w Panstwowym
Instytucie Wydawniczym i niemaly dorobek edytorski (m.in. opracowania dziel Sienkiewicza
1 Witkiewicza) oraz zaawansowang rozprawe doktorska poswigcona zagadnieniom
tekstologicznym w tworczosci Reymonta, pisana pod naukows opieka prof. Konrada Gorskiego
(Bartelski 1995: 161-162; Jodetka-Burzecki 1978: 16-17). Sam edytor wspominal réwniez
o dobtych rezultatach wcze$niejszej wspolpracy z Warikkowiczem', a takze o réwnoczesnym
zaangazowaniu reportera w prace nad drugim tomem Karafki La Fontaine'a oraz o postepujace]
chorobie, ktéra uniemozliwiala mu kontynuowanie obu powaznych przedsigwzi¢¢ edytorskich
W tym samym czasie.

Na pomys! ulozenia zbioru z najokazalszych egzemplarzy ,calozyciowej publicystki”
Wankowicz mial wpasé nieoczekiwanie. Wedlug §wiadectwa Aleksandry Zidétkowskiej-Boehm
w trakcie przeprowadzki do nowego domu przy ulicy Studenckiej, ktory pisarz zbudowat kilka
miesigcy przed $miercig, odnaleziono w nieuzywanym od lat garazu kufer zawierajacy wycinki ze
starych gazet i rozsypujace si¢ maszynopisy. Teksty, ktore okazaly si¢ artykutami drukowanymi
przez Wankowicza w przedwojennej prasie, trafity w jego rece po powrocie z emigracji, lecz

pisarz schowal je na wiele lat, wkrotce o nich zapomnial i z czasem uznal za zaginione®

! Moze chodzié o wydane wczesniej przez PIW tomy Od Stolpcow po Kair z 1969 1. (2 wyd. 1971 1) i Przez cgtery
klimaty. 1912-1972. Wybor tekstéw A. Garlicki, przypisy A. Chojnowski i in. Warszawa 1972.

2 Maszynopis ksigzki Znowu siejemy w Polsce B rozpoczynal wstep autorstwa Wankowicza, zawierajacy nastgpujace
informacje o niezwyklych losach tych dokumentéw: ,,To jest cze$¢ maszynopiséw odszukanych przeze mnie po
wojnie. Calos¢ tej dwutomowej ksiazki, przygotowanej w 1939 roku do druku, zostala przepisana po pierwszej
rewizji w naszym domu w drugim egzemplarzu, ktéry zostal dany Krzysztofowi Brunowi [...] na przechowanie w
jego skladzie zelaza. Kiedy Bruna aresztowano (rozstrzelano na Pawiaku), zdolali szepnaé, zeby powiadomiono zZong
[...], ze r¢kopis ma zaufany stuga [...]. Otrzymany od niego rekopis zona umiescila u nauczycielki na Pradze. Kiedy
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Sekretarka przywoluje jego wypowiedZ z procesu w roku 1964 (,,Dwutomowa praca o Kresach
spalifa si¢ w Powstaniu”) i utyskiwania biografa, Mieczystawa Kurzyny (,,[...| szkoda niezmierna,
ze Znown sigemy w Polsce B na zawsze pozostalo jedynie w rocznikach starych gazet”) (cyt. za
Ziotkowska-Boehm 2011: 629), potwierdzajace przekonanie reportera o utracie cennych
materiatow. W wojennej zawierusze mialy takze, zdaniem autora, przepas¢ jego unikatowe zdjgcia
z lat 30., zdeponowane w Wilnie u stynnego fotografa Polesia, Jana Buthaka. Tymczasem w 1969
roku i one trafily do Wankowicza, cudem odnalezione przez jednego z czytelnikéw, a nastepnie
weszly do ostatniego tomu wraz z innymi fotograficznymi cyklami, jak Warszawa i Warszawka czy
Aromat murdw (Wankowicz 1986: 555).

' Sugestiach do umowy na ,,Wybor pism” Melchiora Warikowicza ztozonych w wydawnictwie
PIW na rok przed $miercia tworca planowal, ze Anoda — katoda bedzie ,,rezerwowym” tomem
reportazy, zlozonym z ocalalych publikacji przedwojennych oraz — ewentualnie — z fragmentow
trzech dziel: W kosciolach Meksyku, Opierzoneg rewolugi 1 S3tafety. Prognozowal, ze ,bedzie to
najprawdopodobniej najbardziej rozchwytywana pozycja zbioru” (Wankowicz 1986: 547). Raczej
nie bylaby, gdyby edytor nie zdotal wyperswadowac pisarzowi pomystu, by w tomie umiescié
urywki wybranych raczej przypadkowo ksigzek reportazowych, zreszta wczesniej juz
opublikowanych w calosci i jako element innych kolekeji®. Odstaniajac kulisy wspélnych prac nad
przygotowaniem autorskiej koncepcji wyboru, pisat w 1982 roku: ,,W czasie konstruowania dzieta
omawialiSmy rézne projekty. Nie bralismy pod rozwage przedrukowywania w tym zbiorze
fragmentéw broszur czy ksiazek. Wyjatek stanowi urywek ksiazki Polacy i Ameryka: Autor pragnal
bodaj we fragmencie zaproponowac swoje stanowisko w tej kwestii. Natomiast Anoda i katoda
miata przynie$¢ pelne w miare mozliwosci cykle, z ktérych pewne fragmenty byly wyjmowane do
poprzednich wyboréw” (Jodelka-Burzecki 1982: 13). Uzasadnieniem dla wydania odnalezionych
przedwojennych reportazy stalo si¢ wiec opublikowanie niektérych tekstow rozproszonych oraz
artykuléw przeniesionych z innych zbioréw?, ktére razem mialy zlozy¢ sie na wizerunek pisarza

Zywo 1 nieprzerwanie zainteresowanego losami Polski.

te nauczycielke wzigto do Oswigcimia, gdzie zgineta, zdotala przekazaé, aby powiadomiono Zone, gdzie jest rekopis.
Zona go zabrala i jej przyjacidtka skryla go na poddaszu. Ale tam akowcy wyrabiali «filipinki», byla wsypa, pozar,
rekopis splonal. Zas egzemplarz przechowywany w naszym domu splonal w czasie powstania” (cyt. za: Kurzyna
1975: 116).

3 Zabieg polegajacy na wlaczeniu do zbioru fragmentéw tych wlasnie trzech ksiazek Wankowicz zastosowal
wezesniej w zbiorze Prgez cztery klimaty. .. Por. m.in. nastgpujace rozdzialy: Bledy paralaktycine przeniesiony z Opiergoney
rewolucji, Walka 3 Kosciolem w Meksykn z ksiazki W Kosciolach Meksyku oraz Przedmowa do «Sztafetys — ksiqgki o polskim
pochodzie gospodarezym i Na co kozga rogi ma. Do zbioru jubileuszowego weszly ponadto fragmenty S#rzepdw epopei oraz
tomow Polacy i Ameryka, Kundlizm, Kiub Trzeciego Miejsca, a takze przedwojenne przedmowy do Szegeniecych lat i Na
tropach Smietka.

4 Np. z cyklu: Od Stoipcow po Kair trafil tu rozdzial: O poszersgenie konwengji reportazn (Wankowicz 1988: 394-422) oraz
Na zamku mirskin i wsrod chlopstwa (Wankowicz 1986: 89), ktéry wraz z tekstem Nastkowa ojcowizna (Wankowicz 1986:
93-98) ukazal si¢ pod wspolnym tytutem Od ksigcia do szeptuna. Nie bylo nas, byt las. .., zyskal nowe §rodtytuly i zostat
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Tomasz Jodetka-Burzecki nie mial raczej (co niestety czasem zdarzalo si¢ samemu
autorowi) ci¢zkiej reki do komponowania cykléw. Zbidr Wankowiczowskiej publicystyki sktada
si¢ zatem z dwoch tomow, w ktérych precyzyjnie wyznaczone zakresy problemowe ulozone sg
w zasadzie chronologicznie: od opiséw miejsca urodzenia po dwa ostatnie wywiady. Nie jest to
jednak diachroniczny uklad pisarstwa, bowiem utwory najstarsze wcale nie otwieraja cyklu,
a inicjujace tom teksty o Kresach — cho¢ nosza wspolny, szkoda ze zmieniony tytul: Kraj Jat
dziecinnych — publikowane byly dopiero w latach 1937-1938 na tamach ,,Kuriera Warszawskiego™
(w numerach: 3-356 i 2-79). Niekiedy wyraznie dominuje porzadek tre§ciowy — oto np. w narracji
o polskim transatlantyku ,,Batory” w jednym miejscu odnotowane sa wszystkie — przedwojenne,
wojenne i powojenne — zetknigcia pisarza z tym ,,plywajacym salonem sztuki” (Wankowicz 19806:
328).

Zbior ,,catozyciowej publicystyki” podzielony jest na dwa tomy opatrzone podtytutami:
Byto to dawno 1 Miedzyepoka. Plerwszy dotyczy kresowej przeszlosci pisarza, zawiera notatki
z przedwojennych podrézy po Polsce (Slask, Zakopane, Orawa) i $wiecie (cze$¢ z nich pisarz
odbyl wlasnie ,,Batorym”; m.in. Wlochy, Hiszpania, Anglia, Kuba, Afryka), wspomnienia
zalnicjowanego przez Wankowicza konkursu na pamietniki lekarzy, bedace swiadectwem jego
spolecznikowskich pasji i promocyjnych talentéw®. Tom koficza reminiscencje polskich wigilii,
Swictowanych przez pisarza na réznych kontynentach i czule hotubigcego wspomnienie tej
najwazniejszej — kresowej.

Zambknigcie pierwszej czesci tak intymna puenta tym mocniej pozwala wydoby¢ kontrast,
ktéry zaskakuje czytelnika juz na pierwszych stronach tomu drugiego. Migdzyepoka zaczyna sig
bowiem kreslonymi na goraco obrazami wojny, publikowanymi w prasie emigracyjnej w latach
1942-1945 (m.in. Izrael, Egipt, Wlochy) i wspomnieniami przytaczanymi ,,z drugiej reki”
(brawurowa historia lotnika dokonujacego zrzutéw nad Warszawa i przejmujacy opis sytuacji

kobiet w okupowanej Warszawie autorstwa Zofii Wankowiczowej). Doswiadczenie wojenne

nieznacznie poszerzony w partiach konficowych (Wankowicz 1986: 99-117), zreszta podobnie jak Pod wie3q Babel
(Wankowicz 1986: 181-206). Natomiast reportaz W Tobruku (Wankowicz 1988: 52-56) w poréwnaniu
z pierwodrukiem znacznie skrécono. Z jubileuszowego tomu Przez ctery klimaty — zostal przesuniety m.in. tekst
Rabelaisica z Suchey (Wankowicz 1986: 478-490), Okazato sig, e kalam gniazdo (Wankowicz 1986: 62-70), Kennedy'ego droga
na syt i do kresn (Wankowicz 1988: 305-328) — w nowej wersji, ze $rodtytutami 1 tytulem innym niz pierwotny
— Amerykanin w walce 3 wiekiem XIX. John Fitggerald Kennedy, tymczasem z ksiazki Polacy i Ameryka — rozdziat USA na
tawie oskarionych (Wankowicz 1988: 284-304) takze nieco zmieniony, z innym tytulem. Zdaniem edytora Watikowicz
zdecydowal, Ze przeniesione do Anody — katody utwory beda trwale usunicte z innych zbiorow, jednak stosownych
wskazéwek nie zdazyl przesta¢ wydawcom (Wankowicz 1986: 1, 548).

® Zamiana stynnego tytutu Znowu siejemy w Polsce B na propozycje do$¢ oczywista: Kraj lat dziecinnych rozezlita Janusza
Roszke, ktéry w swym cotygodniowym felietonie na tamach ,,Zycia Literackiego” ironicznie zaproponowal, by
zamieniC takze S3Zafete na Bieganing, Ziele na kraterze na Historig mojej rodzinki, a Kundlizm na Mdj wierny pies (zob. Roszko
1982: 16).

6 Turniej byl inicjatywa Zakladu Ubezpieczenn Spolecznych zorganizowana w 1938 r. przez Wankowicza
— petniacego wowezas funkcje doradey akeji popularyzacyjnej ZUS (Wanikowicz 1986: 470-477).
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niewatpliwie jest punktem kulminacyjnym w zyciu i tworczosci autora Szezenigeych lat, co widaé
takze w konstrukcji zbioru: od wojny wiedzie droga ku refleksjom amerykanskim i ,,pisarskim
niepokojom”. Koda ,,calozyciowej publicystyki” sq dwa wywiady udzielone przez reportera oraz
— na szczedcie wystepujacy tylko w pierwszym wydaniu — liczny zbiér fragmentéw recenzji
poswigcconych tworczosci Wankowicza, ktére sygnowane sa nazwiskami Iwaszkiewicza,
Zeromskiego, Tuwima, Skwarczyfiskiej czy Krzyzanowskiego. Oczywiscie kazda z 35
przytoczonych opinii ma zdecydowanie aprobatywny charakter, a niektére osiagaja nawet
niezamierzony efekt komiczny (np. uwaga Jana Stanistawa Bystronia: ,,Wstrzemi¢Zliwos¢
Wankowicza jest jeszcze jedna z jego zalet pisarskich”). W chytrym planie autora te starannie
wyluskane fragmenty moglyby stanowi¢ uzyteczng pomoc dla przyszlych komentatoréw jego
tworczosci, a w istocie: profilowac ich lekture.

Jaki jest ten ostatni portret ojca polskiego reportazu? Trudno oczekiwaé niespodzianek:
Wankowicz objawia si¢ jako znawca wspolczesnosci, przykladajacy miare najbardziej wiarygodna,
bo miare wlasnego zycia, do historii XX wieku. W zakonczeniu pierwszego tomu zastanawia sig:
»llez nowych rzeczy sic w moim zyciu nadzialo — poczynajac od tej kurnej chaty oswietlonej
tuczywem, do ktorej zachodzilem z polowania, do ladowania na Ksi¢zycu, na ktére si¢
wybieram” (Wankowicz 1986: 519). Jest to portret czlowieka zyjacego ze §wiatem za pan brat,
ktéry czy to odwiedzajac ziemianiskie Kresy w latach 30., czy podrézujac po kilku kontynentach,
czuje si¢ ,,u siebie” (np. Wankowicz 1986: 27, 341, 431). Jednoczesnie, gdy pochyla si¢ nad nedza
1 zacofaniem Polski B, jawi si¢ jako czlowiek rozumiejacy 1 gleboko przejety sprawami swych
bohaterow. Wankowicza cechuje odwaga, prawda, ze prowadzaca go czasem na manowce
pieniactwa, ale 1 brak leku wobec wyzwan zycia. To takze obraz czlowieka, ktéry moze kresowej
przyrodzie zawdzigcza doskonale pracujace zmysly, co objawia si¢ m.in. dosadnym dowcipem
1 soczystoscig jezyka: gdy np. wedkarstwo nazywa ,,cichym obledem” (Wankowicz 1986: 307),
bawi si¢ oksymoroniczng fraza okreslajaca spotkane w Barcelonie stukilogramowe ,,mucheres
legeres” (chodzi pewnie o ,,mujeres ligeras”) uznajac, ze widocznie zastosowano tu metaforyke
portowa, w ktérej ,,operuje si¢ tonami” (Wankowicz 1986: 343) lub gdy reakcj¢ towarzysza damy
cierpiacej na chorobe morska i przewieszonej przez porecz ,,Batorego” okresla nastepujaco: ,,stoi
niezdecydowany nie wiedzac co mu nakazuje rycerskosé: wspolcierpied i trwaé czy si¢ dyskretnie
oddali¢?” (Wankowicz 1986: 339). Ma takze niezwykly sluch do melodii gwarowych, a nawet
indywidualnych idiolektéw — oto ze Slaska przywozi przydatne czasowniki wyonacyé i wyciepnad,
a spotykajac ,,fomzyniakoéw” wszystkimi zmystami chlonie ich ,,$wieze, polne” stowa: zzemmnia,
kobizta — 1 zmystowo je komentuje: ,,Jakby nam do naszego dusznego «kumitetu» wrzucil

ogromng wigzke §wiezo skoszonej trawy wraz z polnymi ziolami” (Wankowicz 1986: 254, 250,
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406). Wankowicz odmalowany na kartach Anody — katedy jest utalentowanym interpretatorem
krajobrazu, gdy zastanawia si¢ np. nad fenomenem granic (Granica — niepojeta jak Smiert;
Wankowicz 1986: 7-10) i kresli obrazki ,,wielkiego splywu” rzeka Niemen, ktory — ,jak wieki
wiekami” zaczynal si¢ w Stolpcach 1 jako ,jedyny mie¢dzynarodowy trakt” wiédl w $wiat
(Wankowicz 1986: 118). Ciekawe, czy te dwa obrazy funkcjonujace dzi$ jako znaki rozpoznawcze
pisarskiej wyobrazni Ryszarda Kapuscinskiego sg zainspirowane tworczoscia Wankowicza?

Z kart cyklu daje si¢ fatwo wyczyta¢ kolejna wazna cecha pisarskiej osobowosci jej autora:
jest on tworcg szczerze zainteresowanym sprawg polska, z pasja tropiacym przyklady rodzimej
egzotyki, np. we fragmentach dotyczacych loséw emigrantow (Ziarna polskie po swiecie; Wankowicz
1986: 310), pamigtnikach lekarzy czy opisach wypraw ,Batorym”, na ktérym przyjezdzaja do
kraju me¢zowie od trzydziestu lat nie widzacy swych zon, ojcowie ,,wyrostych bez nas dzieci”,
dziadkowie ,,nie znanych wnukow”, dlatego — obrazowo pisze Wankowicz — ,,To pudlo naszego
«Batoregon jest tak naladowane wzruszeniem, jak pudlo wiolonczeli melodia” (Wankowicz 1986:
362). Z drugiej strony — w sposob przewidywalny i stereotypowy, jakby od niechcenia opisuje
afrykanski rynek (Wankowicz 1986: 352) i najwazniejsze portowe miasta. Kto wie, czy nie ma
racji, gdy mruzac oko, wyznaje: ,,Zapewne jest to jalousie du métier — ale nie mogac podazac sladami
szczesliwych kolegéw po pidrze w podrézach po obu poélkulach, na te tam Madagaskary, fronty
mandzurskie czy chocby hiszpanskie, pocieszalem si¢ mysla, ze jednak najwickszy egzotyzm nie
jest tam, gdzie kolorowe dzwigki i barwy az buchaja, ale tam wlasnie, pod bokiem szarego Zycia,
w dniu naszym powszednim, kiedy tuz przy nim plynie jaka$ zasklepiona rzeczka, o ktérej nie
wiedzielismy, toczy si¢ egzystencja ludzka, ktérej form nie podejrzewalismy” (Wankowicz 1986:
478). Autorzy zbioru kreslg wizerunek pisarza jako uzdolnionego kolekcjonera cudownych
kresowych oryginaléw, tragicznych wojennych loséw, z przejeciem zbierajacego po §wiecie
(prawda, ze czasem podkolorowane!) rzadkie okazy ,,polskich ziaren”. W pierwszym wydaniu na
wyrazne zyczenie reportera, ktory obawial sie zastygniecia w pozie klasyka, zrezygnowano
z zamieszczania zrédel wybranych tekstéw. Pisarz sadzit bowiem, ze do cyklu winny trafi¢ tylko
utwory wciaz ,,przemawiajace do czytelnika” (Wankowicz 1986: 549). Dobrze si¢ stalo, ze
w kolejnej edycji uzupelniono brakujace informacje o pierwodrukach, bo niektére smaki

i zapachy Wankowiczowskiego §wiata dzi$ jednak zwietrzaly.

I1

Dwutomowy cykl pism publicystycznych ma — jak mozna latwo zauwazy¢ — nieustabilizowany

tytul. W pierwszym wydaniu — z roku 1980 — trafiamy na wersj¢ Anoda i katoda. Kolejna edycja
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(t. 1. 1986; t. 2. 1988) przynosi inng propozycje: Anoda — katoda, natomiast wydanie ostatnie

(2011) powraca znéw do wariantu pierwotnego. Powody zamieszania ttumaczy edytor:

[...] jak wiadomo, pierwsze wydanie ukazalo si¢ w Panstwowym Instytucie Wydawniczym jako Awoda
i katoda. Kiedy juz byl wykonany projekt graficzny okladki i stron tytulowych, Pisarz zastanawial si¢ nad
przywroceniem pierwotnego tytutu Anoda — katoda, ale zanim si¢ ostatecznie zdecydowal dopadia Go $mier¢.

Po Jego odejsciu mniej wazny stal si¢ niuans w tytule (chociaz analogia do ksiazki A#lantyk — Pacyfik korcita

2

mnie, zeby wyrzuci¢ nieckonieczne ,,i” z tytulu), skoro przez kilka lat dokladano usilnych staran, azeby

w ogoble tego zbioru nie publikowaé. Dopiero obecnie przywraca si¢ pierwotny tytul tego Wyboru7.

(Wankowicz 1986: 546)

Znaczenie pojecia anoda wywodzi si¢ od greckiego stowa ana — ‘“w goére’, hodos — ‘Sciezka’,
1 analogicznie, katoda to ‘Sciezka w dob. Oznaczaloby to, ze tytul znakomicie oddaje koncept
zboru, ktory moze by¢ czytany jako zapis linii tworczego zycia: wznoszacej sig, osiagajacej punkt
kulminacyjny i zmierzajacej ku kresowi. Umieszczenie mySlnika w zapisie jest zatem bardziej
nosne znaczeniowo niz ulokowanie w tym miejscu spojnika, nie tylko dlatego, ze pauza graficznie
przywoluje obraz przeplywajacego miedzy anoda i katoda pradu (a wigc — zycial), ale takze
dlatego, ze juz w swoich pierwotnych, interpunkcyjnych znaczeniach myslnik wskazuje na relacje
miedzy dwoma wyrazami lub warto$ciami: np. o charakterze antynomicznym (zycie — $mierc),
oznaczajacymi poczatek i koniec, np. podrézy (Atlantyk — Pacyfik), zastepujacymi wyrazenie ,,0d
— do” (1892-1974). W S$wietle powyzszych spostrzezen, zwlaszcza za$ jasno wyrazonej woli
pisarza, wypada zalowad, ze edycja ostatnia, ktéra niewatpliwie jest najlatwiej dostepna, wiec
takze — najpopularniejsza, przywraca wersj¢ niezgodna z jego intencja.

Do najnowszego wydania Awody i katody mam niestety wiecej krytycznych uwag.
Przemyslany, cho¢ przeciez nie nadmiernie pedantyczny, jest zaproponowany przez Jodelke-
Burzeckiego wybor tekstéw, skomponowanych tak, ze ukladaja si¢ w barwna narracj¢ o zyciu
niebanalnym, przezytym aktywnie, kompetentnie rejestrujacym dzieje §wiata i wreszcie gasnacym,
ale z poczuciem spetnienia, zawodowej satysfakcji, przekonaniem o istotnosci wlasnego dorobku.
Tymczasem z Postowia do nowego wydania czytelnik dowie sig¢, ze do opracowanych przez duet
Wankowicz — Jodelka-Burzecki toméw dolaczono kilka nowych, bardzo obszernych tekstow:

kilkudziesigciostronicowa broszure Prosto od krowy (Wankowicz 2011: 263-321), trzystustronicowy

! Interesujacy jest watek owych ,,usilnych staran”, ktére miaty polega¢ na blokowaniu publikacji zaplanowanej przez
PIW na rok 1975. Odpowiadajac na odnotowane powyzej zarzuty Janusza Roszki, dotyczace zmiany tytutu
legendarnego cyklu o Kresach, pisal Jodelka-Burzecki: ,,I bez tego tytutu cykl nazwany Krajem lat dziecinnych stanowit
gléwna zapore w realizacji wydania Anody i katody. Gdyby tamten tytul pozostal, moze bytby to dostateczny pretekst
dla decydentow, zeby nie dopusci¢ do wydania tej istotnie ostatniej ksiazki Melchiora Wanikowicza” (zob. Jodetka
-Burzecki 1982: 13).
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(sicl) zbior Przez cxtery klimaty (Wankowicz 2011: 323-627) oraz okolicznos$ciowy artykul Brygada
Swigtokrgyska. Ostatni dodatek nieoczekiwanie polaczyl przywolywang juz opowies¢ wigilijng
z cyklem wojennym (Na $olnierskich szlakach), a publikacje ksigzkowe zostaly mechanicznie
dolaczone do zakoniczenia drugiego tomu, przesuwajac w glab tekstu ostatni wywiad z pisarzem.
To sprawilo, ze zagubil si¢ sens wzruszajacego zamystu, by umierajacy reporter mogl pozegnaé
si¢ z czytelnikami ,,wlasnym glosem”. Zwichnieta proporcie, ktora jest nastepstwem rozsadzenia
drugiego woluminu kilkusetstronicowym materialem, przywrécono przesuwajac blok wojenny do
tomu pierwszego. W ten sposéb rozpadia si¢ jednak starannie zaprojektowana struktura cyklu:
ztozonego z dwoch tragicznie i ostatecznie rozdzielonych wojna swiatow. Usunieto takze tytuly
obu toméw (Bylo to dawno 1 Miedzgyepoka), jeden z ostatnich wywiadow (z Cezarym Lezeniskim
o patriotyzmie) oraz noty wydawnicze autorstwa Tomasza Jodelki-Burzeckiego, zawierajace
istotne informacje o adresach bibliograficznych pierwodrukéw, decyzjach edytorskich 1 woli
autora®.

W nienowym, cho¢ przeciez wciaz aktualnym, podreczniku tekstologii i edytorstwa pisze
Konrad Gorski: ,,Do niekwestionowanych przez nikogo teoretycznych podstaw tekstologii nalezy
poszanowanie woli autora, jesli chodzi o ostateczny ksztalt, jaki pragnie on nada¢ tekstowi swego
dzieta” (Gorski 1978: 45). Przygotowane przez wydawnictwo ,,Prészynski i S-ka” wydanie Anody
— katody nie uwzglednia intencji autoréw cyklu9, cho¢ mamy tu do czynienia ze zjawiskiem
szczegblnej wagl: dzielem skomponowanym przez pisarza jako ostatnie (tzw. Ausgabe letzter
Hand, czyli wydanie ,,ostatniej reki”, tzn. zgodne z ostatnia wola; Stussi 2011: 124), wiec jego
integralno§¢ winna by¢ traktowana ze szczegdlng troska. Uwazam, Ze najnowsza edycja jest
»hieautentycznym przekazem tekstu” (formula Konrada Gorskiego; Gorski 1978: 53),
a powyzsze kryterium spelnia wydanie drugie, zachowujace porzadek wersji pierwotnej,
skorygowany tytul 1 pelniejsza not¢ edytorska uzupelniona na zyczenie Wydawnictwa
Literackiego o szczegotowe dane bibliograficzne zamieszczonych utworéw.

Ostatni zbiér Wankowiczowskiej publicystyki przygotowany przez Tomasza Jodetke
-Burzeckiego stanowi dos$¢ reprezentatywny wybor z calego dorobku. Oczywiscie posmiertny

konterfekt polskiego reportera jest nieco ustylizowany — Wankowicz znany jest przeciez takze

8 Zrédlem dodatkowego zamieszania moga by¢ informacje zawarte we wstepie do wydania z roku 2011.
W pierwszym zdaniu pisze Agata Szwedowicz, ze do czytelnika trafia wlasnie ,ostatni zaakceptowany przez
Wankowicza wybér wlasnych reportazy” i nastgpnie odnotowuje obecnosé dwoch sposrdéd trzech pozycji
dotaczonych do omawianego wydania bez zgody pisarza (Brygady Swietokrzyskiej i Prosto od krowy). Podaje takze
informacje, ze drugi tom cyklu zostal przez Wankowicza (w istocie raczej przez Jodelke-Burzeckiego, autora
wszystkich tytuléw cyklu, zob. Wankowicz 1986: 547) zatytulowany Migdzyepoka. Jest to jednak komunikat
dezorientujacy czytelnika, bo przeciez wlasnie z komentowanego przez Szwedowicz wydania ten tytul zostal usuniety
(Szwedowicz 2011: 5, 9).

? Por. zatozenia dotyczace konstrukeji cyklu, ktére zostaly przyjete przez obu twércow. Zawiera je fragment pracy,
do ktérego odwoluje si¢ przypis 6.
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z cigtego jezyka, sobiepanskich narowdw, polemicznej pasji przeradzajacej si¢ nieraz w zwykla
napastliwo$¢. Niewykluczone, Ze taka wlasnie winna by¢ poetyka tekstéw ostatnich, a jednak
— jesli mialabym wyrazi¢ jakies§ watpliwosci wobec wyboru Jodetki-Burzeckiego — to chyba tylko

te, ze portret autora Karafki La Fontaine’a, ktéry przez cale tworcze zycie dbal

bl

o wielowymiarowy oglad §wiata, nie jest tak barwny jak moglby, gdyby go uzupelni¢ przynajmniej

fragmentem Kundlizmu czy Klubu trzeciego miejsca.

W artykule , Anoda — katoda”. O ostatnie kolekyi reportagy Melchiora Warikowicza autorka omawia
rzadko komentowany przez badaczy dwutomowy zbiér calozyciowej publicystyki Wankowicza.
Cykl ten zostal przygotowany przez Tomasza Jodelke-Burzeckiego wedtug ogélnych wskazéwek
autora. Jest jednym z wielu podobnych, komponowanych u schylku zycia wyboréw dziel
Wankowicza, jak Od Stolpcow po Kair, Przez c3tery klimaty 1912-1972, a nawet Karafka La Fontaine'a
czy Wona i pisro. Te zdumiewajaca proliferacje wyboréow reportazy mozna tlumaczyé
przeczuciem zblizajacej si¢ $mierci i checig uporzadkowania warsztatu. Autorka uwaza, ze
sposéréd  powstatych wowcezas cyklow  Awoda — katoda jest skomponowana najbardziej
przekonujaco. Zbidr rozpoczynaja drukowane w prasie przedwojennej reportaze z Kreséw, po
nich nastepuja relacje z podrézy po Polsce i §wiecie, opisy wojennej tultaczki, emigracji oraz
artykuly $wiadczace o trosce pisarza o sprawy ogolnoludzkich wartodci, literatury — a zwlaszcza
reportazu. Kompozycja skiada si¢ na obraz pisarza kompetentnie, szczerze i przez cale swe zycie

zaangazowanego w sprawy kraju.

SUMMARY

Exegi monumentum. The last series of Melchior Wankowicz’s “The Anode and
Cathode”

In the article ,, The Anode and Cathode”. The last collection of Melchior W arikowicz's reportages the author
discusses a two-volume set of lifelong journalism by Wankowicz, rarely commented by
researchers. This series has been prepared by Thomas Jodelka-Burzecki according to the general

guidelines of the author. It is one of the collections composed at the end of his life, such as From
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Stolpce to Cairo, By the four climates 1912-1972, and even La Fontaine’ Decanter ot War and Pen. This
astonishing proliferation of reportages’ selection can be explained by a presentiment of
approximating death and the desire to systematize his workshop. The author believes that within
the created set of cycles The Anode and Cathode is composed in a most convincing way: it is
a collection of press prewar reports from the Easter borderlands of Poland, reportages from
journeys undertaken both in the country and abroad, descriptions of exile and emigration during
the World War II, as well as articles demonstrating the writer's concern about human values,
literature (mainly: non fictional), which in total gives an image of the writer involved competently,

honestly and thoroughly in the patriotic issues.
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BIBLIOGRAPHY

Bartelski Lestaw Marian. 1995. Jodetka-Burzecki Tomasz. W: Polscy pisarze wspolczesni 1939
-1991. Leksykon, 161-162. Warszawa: Wydawnictwo Naukowe PWN.

120

Gorski Konrad. 1978. Tekstologia i edytorstwo dziel literackich. Warszawa: Pafstwowe
Wydawnictwo Naukowe.

Jodetka-Burzecki Tomasz. 1978. Reymont przy biurku. Z zagadnienn warsztatu pisarskiego.
Warszawa: Pafstwowy Instytut Wydawniczy.

Jodetka-Burzecki Tomasz. 1982. ,,0 «Anodzie i katodzie» Wahkowicza”. Zycie Literackie (8): 13.

Kurzyna Mieczystaw. 1975. O Melchiorze Wankowiczu — nie wszystko. Warszawa: Instytut
Wydawniczy Pax.

Roszko Janusz. 1982. ,,Wadkowicz: anoda bez katody”. Zycie Literackie (3): 16.

Stussi Alfredo. 2011. Wprowadzenie do edytorstwa 1 tekstologii. Salwa Mateusz, Salwa Piotr,
thum. Gdansk: Stowo/Obraz Terytoria.

Szwedowicz Agata. 2011. Wstep. W: Wankowicz Melchior. Anoda i katoda. T. 1., 5-9. Warszawa:
Proészynski 1 S-ka.

Wankowicz Melchior. 1986. Anoda — katoda. T. 1. Krakow — Wroclaw: Wydawnictwo Literackie.

Wankowicz Melchior. 1988. Anoda — katoda. T. 2. Krakéw: Wydawnictwo Literackie.

Ziotkowska-Boehm Aleksandra. 2011. Postowie. W: Wankowicz Melchior. Anoda i katoda. T. 2.,
628-635. Warszawa: Proszynski 1 S-ka.

JEDNAK KSIAZKT 2016, nr 5



